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Navod na montaz a obsluhu

Univerzalny kontaktny senzor — skryta montaz,
6 kanalov

Homematic IP HmIP-FCI6
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Poznamky k navodu

Pfed zprovoznénim Vaseho pristroje Homematic IP si peclivé proc¢téte tento
navod. Dobre jej uschovejte pro mozné pozdéjsi pouziti. Pokud pfistroj pre-
nechate k pouzivani jinym osobam, predejte jim i tento navod.
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Symboly, pouzité v ndvode:

POZOR!
Upozornenie na nebezpecenstvo.

UPOZORNENIE
Tento odsek obsahuje délezité doplnkové
informacie.

Varovanie pred nebezpecenstvom

V pripade $kody na majetku alebo zraneni oséb spdsobenych ne-
spravnym zaobchadzanim alebo nedodrzanim varovania pred ne-
bezpecenstvom nepreberame ziadnu zodpovednost. V takychto
pripadoch straca narok na reklamaciu platnost!

Pristroj sami nikdy nerozoberajte. Neobsahuje Ziadne sucasti, kto-
rych udrzba by vyzadovala rozobratie zo strany pouzivatela. V pri-
pade poruchy nechajte pristroj skontrolovat odbornikom autorizo-
vaného servisu.

Nepouzivajte pristroj, ak sa na nom vyskytuje akékolvek vonkajsie
viditelné poskodenie, napr. krytu, ovladacich prvkov alebo ak pristroj
vykazuje poruchu. V pripade pochybnosti ho nechajte skontrolovat
odbornym pracovnikom autorizovaného servisu.

Z bezpecnostnych a homologacnych dévodov (CE) nie je dovolené
neopravnene zasahovat do pristroja alebo v Aiom vykonavat akékol-
vek Upravy.

Pristroj pouzivaijte iba v interiéri a chrarite ho pred vlhkostou, vibra-
ciami, trvalym slnecnym Zziarenim alebo inym zdrojom tepla, nad-
mernym chladom a akymkolvek mechanickym namahanim.

Tento pristroj nie je hracka, nedovolte detom, aby sa s nim hrali.
Nenechavajte hlasi¢ lezat bez dozoru! Obalovy material; plastové
folie/vrecka, polystyrénové casti, atd. mozu byt pre deti ako hracky
nebezpecneé.

Jakékoli jiné pouziti pfistroje nez to, které je popsano v tomto navo-
du k obsluze, je v rozporu s jeho urcenim, a vede k vylouceni zaruky
a odpovédnosti. To plati i pro konverze a Upravy. Zarfizeni je urceno
vyhradné pro soukromé pouziti.



3 Popis a funkcie zariadenia

Univerzalny kontaktny senzor umozni pomerne lahko integrovat pohybli-
vé tlacidlad do systému Homematic IP. To znamena, ze konvencné tlacidla je
mozné modernizovat vdaka funkcidm a zariadeniam systému Homematic IP,
a tak Cerpat vyhody mudreho ovladania napr. pri osvetleni a zaluziach. Kom-
paktné prevedenie umozni montaz vo vnutri zapustnych krabic. Bez vacsej
namahy je mozné nadalej pouzivat existujuce tlacidla.

Bezplatna aplikacia pre smartfony Homematic IP umozni, pre pohodlnu bez-
droétovu komunikaciu, pripojit k univerzalnemu kontaktnému senzoru dokon-
ca aj vypinace a magnetické kontakty.

Vdaka vymenitelnym alkalickym batériam so Zivotnostou az 3 roky nie je po-
trebné pripajat zariadenie k zdroju napajania.
Popis zariadenia (pozri Obr. 1):
A Kryt priehradky na batérie
B Systémove tlacidlo (zaucenie/sparovanie a LED in-
dikacia)
C GND prepojovaci kabel
D IN1 prepojovaci kabel
4 Popis a funkcie zariadenia

Toto zariadenie je sucastou systému mudrej domacnosti Homematic IP a ko-
munikuje prostrednictvom radiového protokolu Homematic IP. Vietky zaria-
denia v systéme je mozné pohodlne a individudlne konfigurovat prostrednic-
tvom smartféonu pomocou aplikacie Homematic IP.

Informacie o rozsahu funkcii, ktoré su v systéme k dispozicii v kombinacii s
dalsimi komponentmi, najdete v pouzivatelskej priru¢cke Homematic IP.

Kompletna technickd dokumentacia a aktualizacie su vzdy k dispozicii na ad-
rese www.safehome.systems
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Uvedenie do prevadzky
Pokyny na instalaciu

=

Pred zahajenim instalacie si najskor precitajte tuto cast navodu.

ktoré je na zariadeni uvedené a miesto instalacie, ¢o vam ulahci ne-

@ Pred zacatim instalacie si poznamenajte ¢islo zariadenia (SGTIN),

skorSie priradenie zariadenia. Alternativne moze byt Cislo zariadenia
uvedeneé tiez na prilozenej nalepke s QR kédom.

elektrotechnickym vzdelanim a praxou!*

Upozornenie! Instalaciu smu vykonavat iba osoby s prisluSnym

N
[ ]
°

espravnou instalaciou ohrozujete :

svoj vlastny zivot;
ivot vetkych pouzivatelov elektrického zariadenia.

Nespravna instalacia zvySuje riziko vazneho poskodenia majetku, napr. v
doésledku poziaru. Vystavujete sa moznému postihu za ujmu na zdravi alebo
Skodu na majetku.

Obratte sa na skuseného elektrikara!

* Montaz vyzaduje odbornu znalost nasledujuceho:

Platnych ,5 bezpec¢nostnych pravidiel”: Odpojte; zaistite proti opatovné-
mu pripojeniu; Skontrolujte, Ci nie je zariadenie pod napatim; Uzemnite
a skratujte; Zakryte alebo izolujte €asti pod napatim.

Vyber vhodného naradia, meracich pristrojov a v pripade potreby osob-
nych ochrannych prostriedkov;

Vyhodnotenie vysledkov merani;

Vyber elektroinstalatného materidlu pre zaistenie podmienok bezpec-
ného vypnutia;

Stupen krytia IP;

Montaz elektroinstalacného materialu;

Typ napajacej siete (sustava TN, sustava IT, sustava TT) a z toho vyplyva-
juce podmienky pripojenia (klasické uzemnenie, ochranné uzemnenie,
potrebné dodatocné opatrenia atd'.).

Pred pripojenim odstrante gumové krytky z koncoviek.

Pripojte prepojovaci kabel do konektora zariadenia.

Pripojte tlacidlo/vypina¢/kontakt ku kablu GND (¢ierny) (C) a IN1 (oran-
zovy) (D) podla schémy zapojenia (pozri Obr. 2).
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Zariadenie je mozné ulozit spolu s tlacidlom a vypinacom len za
predpokladu, ze zapustna krabica nebude obsahovat ziadne vodice
pod napatim.

Pripojovaci kabel tlacidla/vypinaca/kontaktu nesmie byt dlhsi ako 3
metre.

V3etky pripojovacie kable musia byt vedené tak, aby neboli v dotyku
s napajacimi kablami (napr. v samostatnych kablovych chrani¢kach
alebo elektroinstalacnych listach).

K univerzalnemu kontaktnému senzoru je mozné pripojit iba pohy-
blivé tlacidla.

K prepojovaciemu kablu nepripajajte napatie 230 V.

Zaucenie

Najprv nastavte Centralnu jednotku Homematic IP prostrednictvom
aplikacie Homematic IP, aby bolo mozné v systéme pouzivat dalsie
zariadenia Homematic IP. Podrobné informacie o tejto problematike
najdete v ndvode na obsluhu Centralnej jednotky.

Aby bolo mozné univerzalny kontaktny senzor integrovat do Vasho systému
a umoznit mu komunikaciu s ostatnymi zariadeniami Homematic IP, musi
byt najskér zaucené k Centralnej jednotke Homematic IP.

Pre zaucenie kontaktného senzora postupujte nasledovne:

g

Otvorte aplikaciu Homematic IP vo svojom smartféne.

Vyberte polozku ponuky ,Zaucit pristroj”.

Stlacenim zapadky krytu (A) otvorite priehradku zariadenia.

Odstrante izolacny pruzok z priehradky na batérie. Rezim parovania je
aktivny 3 minuty.

Rezim parovania mdzete spustit rucne na dalSie 3 minuty tak, ze
kratko stlacite systémové tlacidlo (B) (pozri Obr. 3).

Zariadenie sa automaticky zobrazi v aplikacii Homematic IP.

Pre potvrdenie zadajte v aplikacii posledné Styri znaky cCisla zariadenia
(SGTIN) alebo naskenujte QR kod. Cislo zariadenia najdete na nalepke,
ktora je sucastou balenia alebo priamo na zariadeni.

Pockajte na dokoncenie procesu zaucenia.

Ako potvrdenie Uspesného procesu zaucenia sa LED kontrolka (B) roz-
svieti zeleno. Zariadenie je teraz pripravené na pouzitie.

Ak sa kontrolka LED rozsvieti na cerveno, opakujte postup.

Vyberte, v ktorych aplikéaciach (napr. Osvetlenie a/alebo Zabezpecenie)
chcete zariadenie pouzivat.

Priradte zariadenie k miestnosti a pomenuijte ho.



6 Vymena batérie

@ Drziak vlozte do zariadenia iba s batériou, inak ho nebude mozné
vybrat.

Ked sa v aplikacii zobrazi symbol vybitej batérie (pozri ,7.4 Chybové kody a
sekvencie blikania LED") alebo ked zariadenie nereaguje na stlacenie tlacidla,
vymente batériu CR2032 za novu.

e Stlacenim zapadky krytu (A) otvorite priehradku zariadenia.

. Odstrante vybité batérie z prienradky.

. Vlozte dve nové batérie (AAA) do priehradky, dajte pozor na polaritu
(pozri Obr. 4)..

Litiovda gombikova batéria musi byt odolna proti skratu. Na vlozenie
batérie pouzite iba dodavany drziak — nie kovové objekty ako su
klieSte alebo pinzeta.

Akonahle je batéria vo vnutri, zariadenie spusti asi ha 2 sekundy samotest.
Potom prebehne inicializacia. Koniec inicializacie je indikovany rozsvietenim
LED kontrolky oranzovo a zeleno.

Varovanie! V pripade, Ze je batéria vlozena nespravne, existuje riziko
jej explozie. Batériu nahradte iba za rovnaky alebo podobny typ. Ni-
kdy nenabijajte bezné batérie. Nehadzte batérie do ohna. Nevysta-
vujte batérie vysokym teplotam. Batérie neskratujte. Nedodrzanim
predchadzajuceho vznika riziko expldzie.

Pouzité batérie nepatria do bezného domového odpadu. Odneste
ich do miestneho zberného miesta.

Pre spravnu a bezpec¢nu funkciu zariadenia pouzivajte iba alkalickeé alebo liti-
oveé batérie. Zoznam odporucanych znaciek batérii najdete na www.safeho-
me.systems. Pouzitim inych znaciek a typov batérii, nez je uvedené, mdzete
poskodit svoje zariadenie alebo skratit jeho zivotnost, a tym aj prist o zaruku.

7 RieSenie problémov
7.1 Vybita batéria

Za predpokladu, Zze to hodnota napatia batérie umozni, je univerzalny kon-
taktny senzor schopny funkcie aj pri nizkej kapacite batérie. V zavislosti od
konkrétneho zatazenia batérie je mozné, po kratkej regeneracii batérie, znovu
opakovat prenos. Ak hodnota napatia klesne pocas prenosu prilis nizko, bu-
dete o tom informovani v aplikacii Homematic IP (pozri ,7.4 Chybové kody
a sekvencie blikania LED"). V takom pripade vymerite vybitu batériu za novu
(pozri ,6 Vymena batérie”).



7.2 Prikaz nebol potvrdeny

Ak aspon jeden prijimac (zariadenie) nepotvrdi vykonanie prikazu, na konci
neuspesného prenosu sa LED kontrolka (B) rozsvieti na ¢erveno.

Dévodom chybného prenosu moze byt radiové rusenie (pozri ,10 VSeobecné
informacie o radiovej prevadzke”).

Neuspesny prenos mdze mat nasledujuce priciny:

®  Prijimac nie je v dosahu
®  Prijima¢ nemodze vykonat prikaz (zlyhanie zataze, mechanicka zabrana atd')
®  Prijima¢ ma poruchu

7.3 Pracovny cyklus

Pracovny cyklus je pravne regulované obmedzenie prenosovej doby zariadeni
pracujucich v padsme 868 MHz. U&elom tohto nariadenia je chranit funkciu viet-
kych takychto zariadeni.

V nami pouzivanom frekvencnom pasme 868 MHz je maximalna doba prenosu
akéhokolvek zariadenia 1 % z hodiny (tj 36 sekund za hodinu). Hned ako zariadenia
dosiahnu tento limit, nemodzu dalej vysielat, kym neuplynie dana lehota. V3etky
zariadenia Homematic IP su navrhnuté a vyrabané v sulade s tymto nariadenim.
Pri beZznej prevadzke obvykle nebyva dosiahnuty tento limit pracovného cyklu.
Hoci opakovany a na radiovu prevadzku narocny proces zauCenia moze viest k
jeho dosiahnutiu pocas spustenia alebo pociatocnej instalacie systému. Prekro-
Cenie limitu pracovného cyklu je signalizované jednym dlhym rozsvietenim LED
kontrolky (A) na ¢erveno s nasledkom doc¢asnej nefunkénosti zariadenia.

Po kratkom case (max. 1 hodina) dojde k obnoveniu spravnej funkcie zariadenia.

74 Chybové kédy a sekvencie blikania LED

V aplikacii Homematic IP mézete vykonat nastavenie aj ¢i sa ma LED
kontrolka zariadenia pouzit pre indikaciu stavu komunikacie s vy-
nimkou procesu konfiguracie.

LED indikacia |Vyznam RieSenie
Kratke oranzove Radiovy prenos/ Vyckajte na dokoncenie
blikanie LED Pokus o vysielanie/ prenosu.

prenos dat
1x dlhé zelené Prenos potvrdeny Mézete pokracovat v ¢innosti.
rozsvietenie LED
Kratke oranzové Je aktivovany proces | Zadajte posledné Styri znaky
blikanie LED zaucenia (rezim Cisla zariadenia pre potvrdenie
(kazdych 10 parovania) (pozri 5.2 Zaucenie”).
sekund)
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Kratke oranzoveé Vybita batéria Vymente batériu zariadenia (po-
rozsvietenie LED zri ,6 Vymena batérie”).

(po zelenom alebo
cervenom rozsvie-
teni pre potvrdenie)

1x dlhé cervené Prenos zlyhal alebo Opakujte proces (pozri 7.2 Prikaz
rozsvietenie LED bol dosiahnuty limit | nebol potvrdeny” alebo ,7.3 Pra-
pracovného cyklu covny cyklus”).

6x dlhé cervené Zariadenie ma Pozrite sa do aplikacie na pri-

blikanie LED poruchu padnu chybovu spravu alebo
kontaktujte svojho predajcu.

1x oranzové a 1x|Indikacia testu Akonahle indikacie testu

zelené rozsvietenie skoncia, mdzete pokracovat.

LED

8 Obnovenie tovarenského nastavenia

W razie potrzeby urzadzenie mozna przywréci¢c do ustawien fa-
brycznych. Jednak w tym przypadku wszystkie ustawienia uzytkow-
nika zostang utracone.

Pre obnovenie tovarenského nastavenia akéného clena postupujte nasledovne:
Stlacenim zapadky krytu (A) otvorite prienradku zariadenia.

. Vyberte jednu z batérii z priehradky zariadenia.

®  Vlozte spat batériu a drzte sucasne stlacené systémové tlacidlo (B) po
dobu 4 sekund, kym LED kontrolka neza¢ne rychlo oranzovo blikat (po-
zri Obr. 3+4).

®  Uvolnite systémové tlacidlo.

®  7novu stlacte systémoveé tlacidlo po dobu 4 sekund, kym sa nerozsvieti
LED kontrolka zeleno.

®  Uvolnite systémové tlacidlo a tym bude proces obnovenia tovarenského
nastavenia dokonceny.

Zariadenie teraz vykona restart. Po ukonceni reStartu mozete Vase zariadenie

znovu zaclenit do systému Homematic IP.

Udrzba a ¢&istenie
Urzadzenie nie wymaga konserwacji. W razie potrzeby wszelkie
konserwacje i naprawy powierzyc¢ specjaliscie.

Urzadzenie nalezy czysci¢ migkka, sucha, czystg sciereczka, ktora

nie uwalnia wtokien. Aby usunac silne zabrudzenia, mozna namo-

czyc sciereczke w letniej wodzie. Upewnij sie, ze do urzadzenia nie
dostanie sie wilgo¢. Do czyszczenia nie nalezy uzywac srodkow
czyszczacych zawierajgcych rozpuszczalniki, poniewaz mogg one
uszkodzi¢ plastikowg ostone i oznaczenia urzadzenia.
Przed demontazem urzgdzenie musi by¢ odtagczone od zasilania
(poprzez wytaczenie wytacznika automatycznego). Prace w sieci
230 V moze wykonywac tylko wykwalifikowany elektryk (zgodnie
z VDE 0100). 11




10 VsSeobecné informacie o radiovej prevadzke

Radiovy prenos prebieha na nevyhradnej prenosovej ceste, o je dévod, preco
nemozno uplne vylucit rusenie. To mdze byt spdsobené aj spinacimi operaci-
ami, elektromotormi alebo chybnymi elektrickymi zariadeniami.
Radiovy dosah v budovach sa méze znacne lisit od dosahu v otvore-
nom priestore. Okrem vysielacieho vykonu a prenosovych vlastno-
sti prijimaca mézu mat dopad na kvalitu signalu aj vplyvy okolitého
prostredia, ako je vlhkost vzduchu alebo stavebné a konstrukéné
vlastnosti daného miesta.
Spolo¢nost eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer, Nemecko, tymto vyhla-
suje, ze radiové zariadenie HmIP-BBL je v sulade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na internetovej adrese:
www.homematic-ip.com

11 Technické udaje

Skratka zariadenia: HmIP-FCI6

Napajacie napatie: 2 x 3V CR2032

Odber prudu: 40 mA max.

Spotreba v pohotovostnom rezime: 10 pA

Zivotnost batérie: 3 roky (obvykle)

Stupen krytia: P20

Prevadzkova teplota: 5 do 35 °C

Rozmery (SxVxH): 48,5 x 53 x 15 mm

Hmotnost: 50 g (vratane batérii)

Radiofrekven¢né pasmo: 868,0 - 868,6 MHz;
869,4 - 869,65 MHz

Max. radiovy vysielaci vykon: 10 dBm

Kategoria prijimaca: SRD kategoria 2

Typicky dosah RF signalu 230 m

(v otvorenom priestore):

Pracovny cyklus: <1% na godzine / <10% na godzine

Technické zmeny vyhradené.

Pokyny k likvidacii
Zariadenie nevyhadzujte do bezného domového odpadu! Elek-
tronické zariadenia musia byt zlikvidované v sulade s predpismi o

f— nakladani s elektrickym a elektronickym odpadom prostrednictvom
miestnych zbernych miest pre elektronicky odpad.
Informacie o zhode
Oznacenie CE je dobrovolné obchodné znacenie ur¢ené vyhradne
Uradom a neviaze sa nan akakolvek garancia vlastnosti.

j Pre technicku podporu, prosim kontaktujte svojho predajcu.
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